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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1714
(2019. gada 30. septembris),

ar ko attieciba uz produktu un dzivnieku kopéja ieveSanas dokumenta paraugu groza Regulu (EK)

Nr. 136/2004 un Regulu (EK) Nr. 282/2004 un attieciba uz noteiktas tadas baribas un partikas kopégja

ievesanas dokumenta paraugu, kura nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, groza Regulu (EK)
Nr. 669/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Padomes 1991. gada 15. jalija Direktivu 91/496/EEK, ar ko nosaka principus attieciba uz tadu dzivnieku
veterindro parbauzu organizé$anu, kurus Kopiena ieved no treSam valstim, un ar ko groza Direktivu 89/662/EEK,
Direktivu 90/425/EEK un Direktivu 90/675/EEK ('), un jo Ipasi tas 3. panta 2. punktu un 7. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes 1997. gada 18. decembra Direktivu 97/78/EK, ar ko nosaka principus, kuri reglamenté veterinaro
parbauZu organizésanu attieciba uz produktiem, ko ieved Kopiena no tre§am valstim (3, un jo Ipasi tas 3. panta 5. punktu,
4. panta 5. punktu un 5. panta 4. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic,
lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas
un dzivnieku labturibas noteikumiem (), un jo Ipasi tas 15. panta 5. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediras
saistiba ar partikas nekaitigumu (*), un jo ipasi tas 53. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 136/2004 (°) nosaka procediiras veterinarajam parbaudém robezkontroles punktos
attieciba uz produktiem, ko Savieniba ieved no tresam valstim, saskana ar Direktivu 97/78/EK. Minétas regulas
II pielikuma ir sniegts paraugs kop&am veterinarajam ieveSanas dokumentam (KVID), ko par kravu atbildiga
persona aizpilda un nosiita, lai robezkontroles punkta veterinaro personalu informétu par produktu pienaksanu, un
kas robezkontroles punkta tiek aizpildits oficiala veterinararsta atbildiba, lai apstiprinatu veterinaro kontrolparbauzu
izpildi.

OV L 268, 24.9.1991., 56. Ipp.
OV L 24, 30.1.1998., 9. Ipp.
OV L 165, 30.4.2004., 1. Ipp.
OV L 31,1.2.2002., 1. Ipp.
Komisijas 2004. gada 22. janvara Regula (EK) Nr. 136/2004, ar ko nosaka procediiras veterinarajam parbaudém Kopienas
robezkontroles punktos attieciba uz produktiem, ko importé no tre$am valstim (OV L 21, 28.1.2004., 11. Ipp.).
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(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 282/2004 (°) nosaka, ka deklargjami un robezkontroles punktos veterinari parbaudami
dzivnieki, ko Savieniba ieved no tre$am valstim, saskana ar Direktivu 91/496/EEK. Minétas regulas I pielikuma ir
sniegts paraugs kopgjam veterinarajam ievesanas dokumentam (dzivnieku KVID), ko par kravu atbildiga persona
aizpilda un nosita, lai robezkontroles punkta inspic€joso personalu informétu par dzivnieku pienaksanu, un kas
robezkontroles punkta tiek aizpildits oficiala veterinararsta parzina, lai apstiprinatu veterinaro kontrolparbauzu
izpildi.

(3)  Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 () nosaka noteikumus par pastiprinatam oficialajam kontrolem, kas izraudzitos
ievesanas punktos piemérojamas tadas baribas un partikas importam Savieniba no noteiktam tre$am valstim, kura
nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, saskana ar Regulu (EK) Nr. 882/2004. Regulas (EK) Nr. 669/2009
II pielikuma ir sniegts paraugs kopéjam ieveSanas dokumentam (KID), ko baribas un partikas aprité iesaistitie
uznéméji aizpilda un nosiita, lai izraudzitas ievesanas vietas (DPE) vai — noteiktas Komisijas Istenosanas regula (ES)
Nr. 884/2014 (*) minétas baribas un partikas gadijuma — noradita importa punkta (NIP) kompetento iestadi
informétu par stitfjumu pienaksanu, un ko aizpilda iestade, kas apstiprina oficialo kontrolu veiksanu.

(4)  Ar Komisijas Lemumu 2004/292/[EK (°), lai racionalizétu operatoru un kompetento iestazu darbu un nodrosinatu
automatisku informacijas apmainu starp muitas un veterinarajam iestadém, tika izveidota timekla sistéma TRACES.
Lémums 2004/292[EK turklat nosaka, ka dalibvalstim TRACES jaizmanto, lai aizpilditu un nosititu produktu un
dzivnieku KVID. Kop§ 2011. gada TRACES dod iespéju operatoriem un kompetentajam iestadém aizpildit un
nositit ari KID, un dalibvalstis to $im nolikam izmanto brivpratiga karta.

(5)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/625 (*°) nosaka, ka Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim jaizveido
un japarvalda datorizéta informacijas parvaldibas sistéma oficialo kontrolu vajadzibam (IMSOC), kas dotu iesp&ju
parvaldit un apstradat ar oficialajam kontrolém saistitus datus, informaciju un dokumentus, ka ari automatiski ar
tiem apmainities. IMSOC mérkis ir péc vajadzibas integrét un uzlabot Komisijas parvalditas informacijas sistémas,
arl TRACES, un nodrosinat pienacigas saiknes starp $im sisttmam un dalibvalstu pastavo$ajam nacionalajam
sistémam. Minéta regula no 2019. gada 14. decembra atce| un aizstaj Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78/EK
un Regulu (EK) Nr. 882/2004.

(6)  Regula (ES) 2017/625 nosaka, ka par katru to kategoriju dzivnieku un precu sitijumu, kas minétas tas 47. panta
1. punkta, par satfjumu atbildigajiem operatoriem, lai par satijuma pienakSanu ieprieks pazinotu robezkontroles
punkta iestadém, un robezkontroles punkta iestadém, lai registrétu oficialo kontrolu iznakumu un uz to pamata
piepemtos lémumus, jaizmanto vienotais sanitarais ieveSanas dokuments (VSID). Lidz ar to KVID un KID no
2019. gada 14. decembra tiks aizstati ar VSID.

(7)  Regula (ES) 2017/625 turklat paredz, ka IMSOC ir jadara iespgjama VSID sagatavosana, apstrade un nosiitiSana, un
Komisiju pilnvaro pienemt noteikumus par VSID formu un ta iesnieg§anas un lietosanas noradijumus, nemot véra
starptautiskos standartus, ka ar noteikumus par elektronisko parakstu izmantosanu.

(®) Komisijas 2004. gada 18. februara Regula (EK) Nr. 282/2004, ar ko ievie§ no tresam valstim Kopiena ievestu dzivnieku deklaréSanas un
veterinaras kontroles dokumentu (OV L 49, 19.2.2004., 11. Ipp.).

() Komisijas 2009. gada 24. jalija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un
groza Lémumu 2006504 EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

(*) Komisijas 2014. gada 13. augusta Istenosanas regula (ES) Nr. 884/2014, ar ko paredz Ipasus nosacijumus, kas reglamenté konkrétas
baribas un partikas importu no konkrétam tre§am valstim saistiba ar to piesarpojuma risku ar aflatoksiniem, un atce] Regulu (EK)
Nr. 1152/2009 (OV L 242, 14.8.2014., 4. Ipp.).

() Komisijas 2004. gada 30. marta Lémums 2004/292/EK par TRACES sistémas ievieSanu, ar ko groza Lémumu 92/486/EEK (OV L 94,

31.3.2004., 63. 1pp.).

Eiropas ParlameFr)l}ga) un Padomes 2017. gada 15. marta Regula (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un citam oficialajam

darbibam, kuras veic, lai nodrosinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti, noteikumi par dzivnieku veselibu un

labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001,

(EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016/429 un (ES)

2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK) Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74[EK, 2007/43[EK,

2008/119/EK un 2008/120/EK un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes

Direktivas 89/608/EEK, 89/662/EEK, 90/425/EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lemumu 92/438]

EEK (OV L 95, 7.4.2017., 1. Ipp.).
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(8)  Lai operatoriem un kompetentajam iestadém vél vairak atvieglotu un paatrinatu administrativas procediiras,
Komisija ir izstradajusi jaunu sistémas TRACES versiju, kas no 2019. gada 14. decembra dod iesp&ju visu VSID
sagatavosanu veikt elektroniski. Ta izmanto starptautiskos bezpapira tirdzniecibas sistému standartus, Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (") noteiktos standartus par kvalificéto elektronisko parakstu,
zimogu un laika zZimogu, ka ari tehniskas specifikacijas, kas noteiktas pielikuma Komisijas Istenoganas lemumam
(ES) 2015/1506 (*?) par uzlabotu elektronisko parakstu un zimogu.

(9)  Sistemas TRACES pasreizgja versija, kas tiek izmantota KVID un KID aizpildi$anai, no 2019. gada 14. decembra vairs
izmantota netiks, un no minétas dienas operatoriem un kompetentajam iestadém biis jaaizpilda un jaiesniedz VSID,
izmantojot jauno sistemas TRACES versiju.

(10) Gadajot, lai pareja uz jauno sistémas TRACES versiju noritétu gludi, vajadzétu operatoriem un kompetentajam
iestadém dot iesp&ju lidz 2019. gada 13. decembrim KVID un KID aizpildi$anai un nosatiSanai izmantot vai nu
pasreizgjo, vai jauno sistémas versiju. Saja noliika ar So regulu biitu janosaka ar jauno sistémas TRACES versiju
saderigs dzivnieku un produktu KVID paraugs un noteiktas tadas baribas un partikas kopégja ievesanas dokumenta
paraugs, kura nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika.

(11) Regula (EK) Nr. 136/2004 un Regula (EK) Nr. 282/2004 paredz, ka KVID sagatavo$anu, izmanto$anu, nosiiti§anu un
glabasanu péc kompetentas iestades ieskatiem var veikt elektroniski. Turklat Regula (EK) Nr. 882/2004 paredz, ka
Komisija var pienemt prasibas attieciba uz principiem, kas jaievéro, lai nodrosinatu sertifikacijas, tostarp
elektroniskas sertifikacijas, ticamibu. Lai racionalizétu KVID un KID paraugu aizpildiSanu un nositiSanu sistémas
TRACES jaunaja versija, $aja regula butu janosaka drosibas prasibas attieciba uz elektronisku KVID un KID
izmantoSanu minétaja sistéma.

(12) Tadél ir lietderigi Regula (EK) Nr. 136/2004 un Regula (EK) Nr. 282/2004 noteikumus, ka pazinot par produktu un
dzivnieku pienakSanu, grozit, lai varétu izmantot divus at$kirigus KVID modelus, un paredzét prasibas par
elektroniska KVID aizpildiSanu. Minétajam regulam turklat batu japievieno pielikums, kura dots produktu un
dzivnieku KVID paraugs izmantoSanai sistémas TRACES jaunaja versija.

(13) Tapat ir lietderigi KID definiciju Regula (EK) Nr. 669/2009 pielagot t3, lai varétu izmantot divus dazadus KID
paraugus, noteikt prasibas attieciba uz elektroniska KID aizpildisanu un minétajai regulai pievienot pielikumu, kura
noteikts sisttmas TRACES jaunaja versija izmantojamais KID paraugs.

(14) Konsekvences labad datumam, lidz kuram biitu japieméro $i regula, baitu jaatbilst dienai, kura beidz piemérot
Direktivu 91/496/EEK un Direktivu 97/78/EK un Regulu (EK) Nr. 882/2004.

(15) Tapéc Regula (EK) Nr. 136/2004, Regula (EK) Nr. 282/2004 un Regula (EK) Nr. 669/2009 biitu attiecigi jagroza.

(16) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

(") Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 23. julija Regula (ES) Nr. 910/2014 par elektronisko identifikaciju un uzticamibas
pakalpojumiem elektronisko darfjumu veiksanai iek3gja tirg@i un ar ko atce] Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).

(*») Komisijas 2015. gada 8. septembra Istenosanas lémums (ES) 2015/1506, kura saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 910/2014 par elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai iek3gja tirgi 27. panta
5. punktu un 37. panta 5. punktu izklastitas specifikacijas, kas attiecas uz uzlabotu elektronisko parakstu formatiem un uzlabotiem

zimogiem, kas jaatzist publiska sektora struktiiram OV L 235, 9.9.2015., 37. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 136/2004

Regulu (EK) Nr. 136/2004 groza $adi:

1) regulas 2. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Pirms sitfjuma faktiskas pienakSanas Kopienas teritorija persona, kas ir atbildiga par kravu, par produktu
pienakSanu pazino ta robezkontroles punkta veterinarajam personalam, kam produkti ir jauzrada, izmantojot

dokumentu, kas atbilst vienam no kopgja veterinara ieve§anas dokumenta (KVID) paraugiem, kuri sniegti III pielikuma
un VI pielikuma 2. dala.”;

2) regula ieklauj $adu 10.a pantu:

“10.a pants
Elektroniska KVID aizpildisanas prasibas

1. Jaizmanto elektronisko KVID, to aizpilda sistéma TRACES, ievérojot visas $is prasibas:
a) tas atbilst VI pielikuma 2. dala sniegtajam paraugam;
b) par kravu atbildigais operators to paraksta ar elektronisko parakstu;

¢) robezkontroles punkta oficialais veterinararsts vai cits oficialais veterinararsts, kas darbojas $a pirma veterinararsta
uzraudziba, to paraksta ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko parakstu;

d) izdevgja kompetenta iestade, pie kuras pieder robezkontroles punkta oficialais veterinararsts vai cits oficialais
veterinararsts, kas darbojas $a pirma veterinararsta uzraudziba, uz ta liek uzlabotu vai kvalificétu elektronisko
Zimogu,

e) tas ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu tiek apzimogots sistéma TRACES.

2. Katruno 1. punkta minétajam darbibam apstiprina ar kvalificétu elektronisko laika zimogu.”;

3) regulai pievieno jaunu VI pielikumu, kura teksts ir dots 3is regulas I pielikuma.

2. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 282/2004

Regulu (EK) Nr. 282/2004 groza 3adi:

1) regulas 1. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:
“l.  Ja kadu no Direktiva 91/496/EEK minétajiem dzivniekiem Kopiena ieved no tresas valsts, par kravu atbildiga
persona Direktivas 97/78/EK 2. panta 2. punkta e) apak$punkta nozimé par $adu ieveSanu pazino vismaz vienu
darbdienu pirms dzivnieka(-u) paredzamas pienaksanas Kopienas teritorija. Sadu pazinojumu izdara robezkontroles

punkta inspic€josajam personalam, izmantojot dokumentu, kas atbilst vienam no kopéja veterinara ieveSanas
dokumenta (KVID) paraugiem, kuri sniegti I pielikuma un Il pielikuma 2. dala.”;

2) regula ieklauj $adu 7.a pantu:
“7.a pants
Elektroniska KVID aizpildisanas prasibas

1. Jaizmanto elektronisko KVID, to aizpilda sistéma TRACES, ievérojot visas §is prasibas:
a) tas atbilst III pielikuma 2. dala sniegtajam paraugam;

b) par kravu atbildigais operators to paraksta ar elektronisko parakstu;
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¢) robezkontroles punkta oficialais veterinararsts vai cits §a pirma veterinararsta pilnvarots oficialais veterinararsts to
paraksta ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko parakstu;

d) izdevgja kompetenta iestade, pie kuras pieder robezkontroles punkta oficialais veterinararsts vai cits oficialais
veterinararsts, kas darbojas §a pirma veterinararsta atbildiba, uz ta liek uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu;

e) tas ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu tiek apzimogots sistéma TRACES.

2. Katruno 1. punkta minétajam darbibam apstiprina ar kvalificétu elektronisko laika zimogu.”;

3) regulai pievieno jaunu III pielikumu, kura teksts ir dots $is regulas I pielikuma.

3. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 669/2009

Regulu (EK) Nr. 669/2009 groza 3adi:
1) regulas 3. panta a) punktu aizstaj ar $adu:

“a) “kopgjais ievesanas dokuments (KID)” ir dokuments, kura paraugs ir II pielikuma un III pielikuma 2. dala un kuru
aizpilda baribas un partikas uznémums vai ta parstavis, ka noteikts 6. panta, un kompetenta iestade, apstiprinot, ka
oficiala kontrole ir pabeigta;”

2) regula ieklauj $adu 7.a pantu:

“7.a pants

Elektroniska KID aizpildiSanas prasibas

1. Jaizmanto elektronisko KID, to aizpilda sistéma TRACES, ievérojot visas §is prasibas:
a) tas atbilst III pielikuma 2. dala sniegtajam paraugam;
b) par sttjjumu atbildigais operators to paraksta ar elektronisko parakstu;
¢) ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko parakstu to paraksta oficialais inspektors
i) vainu izraudzitaja ieveSanas vieta, vai
ii) izraudzitaja importa vieta, vai
iii) 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta;

d) izdevéja kompetenta iestade, pie kuras pieder oficidlais inspektors, uz ta liek uzlabotu vai kvalificétu elektronisko
Zimogu,

e) tas ar uzlabotu vai kvalificétu elektronisko zimogu tiek apzimogots sistéma TRACES.

2. Katruno 1. punkta minétajam darbibam apstiprina ar kvalificétu elektronisko laika zimogu.”;

3) regulai pievieno jaunu III pielikumu, kura teksts ir dots §is regulas III pielikuma.

4. pants
Stasanas spéka un piemérosana
Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro lidz 2019. gada 13. decembrim.
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 30. septembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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I PIELIKUMS

“VI pielikums

1. DALA

Informativas piezimes par produktu kopéja veterinara ievesanas dokumenta 2. paraugu (KVID-P2)

Visparigi

I dalu aizpilda deklarétajs vai atbildigais par kravu, kas definéts Direktivas 97/78/EK 2. panta 2. punkta e) apak§punkta.
Il un IIT dalu aizpilda oficialais veterinararsts vai ieceltais valsts pilnvarotais parstavis (saskana ar Lémumu 93/352/EEK).
Sis dalas ieraksti veido datu vardnicas KVID-P2 elektroniskajai versijai.

Uz elektroniska KVID-P2 papira kopijam jabat unikalam masinlasamam optiskajam mark&umam ar hipersaiti uz
elektronisko versiju.

No 1.20.-1.25. ailes un no I1.9.-11.16. ailes jaizvélas pa vienai ailei; katra ailé jaizvélas viens variants.

Ja ailé var izveléties vienu vai vairakus variantus, KVID-P2 elektroniskaja versija biis attéloti tikai atzimétie varianti.
Ja aile nav obligata, tas teksts tiks attélots parsvitrots.

KVID-P2 parauga ailu seciba, lielums un forma ir orientgjosi.

Ja ir vajadzigs zimogs, ta elektroniskais ekvivalents ir elektroniskais zimogs.

1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

Aile | Apraksts

I1. | Nosititajs/eksportétajs

Norada tirdzniecibas organizaciju, kas sfitfjumu nosatijusi (tresa valsti).

1.2. KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas pieskirts sistéma TRACES (atkartojas I1.2. un IIL.2. ailg).

L3. Vietgjais uzskaites numurs

Norada unikalo burtciparu kodu, ko pieskirusi kompetenta iestade.

I.4. | Robezkontroles punkts

Norada robezkontroles punkta (RKP) nosaukumu.
Ja KVID ir prasibam neatbilstosa s@itjuma nakamais KVID, norada tas TRACES vienibas nosaukumu, kura atbild
par tas brivas zonas, brivas noliktavas vai muitas noliktavas parraudzibu, kura sttijums tiks nogadats un glabats.

L5. | Robezkontroles punkta kods

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas robezkontroles punktam pieskirts sistéma TRACES.

1.6. | Sanémeéjs/importétajs

Norada tas personas vai tirdzniecibas organizacijas adresi, kas noradita tresas valsts sertifikata. Ja sertifikata tas
nav noradits, var noradit attiecigajos komercdokumentos noradito sanéméju.

L7. Galameérka vieta

Norada piegades adresi Savieniba. Tas attiecas gan uz prasibam atbilstosam precém, gan tadam, kas prasibam
neatbilst (skatit .19. aili).
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1.8. | Par kravu atbildigais operators

Ta ir Direktivas 97/78/EK 2. panta 2. punkta e) apakSpunkta definéta persona (ari parstavis vai deklarétajs), kas ir
atbildiga par sttjjumu, kad tas tiek uzradits robezkontroles punkta, un importétaja varda izdara vajadzigas
deklaracijas kompetentajam iestadém; norada vardu vai nosaukumu un adresi.

1.9. Pavaddokumenti

Veterinarais sertifikats/dokuments:

IzdoSanas datums: datums, kura sertifikatu/dokumentu parakstijis oficialais veterinararsts vai kompetenta
iestade.

Numurs: norada sertifikata unikalo oficialo numuru. Ja produkti ir no apstiprinata vai registréta objekta vai kuga,
attieciga gadjjuma norada nosaukumu un apstiprindjuma/registracijas numuru. Attieciba uz embriju, ol§inu vai
spermas pajetém norada apstiprinatas savaksanas komandas identifikacijas numuru.

Komercdokumenta numurs: gaisa parvadajuma pavadzimes numurs, kravaszimes numurs vai vilciena vai
autotransporta lidzekla komercnumurs.

1.10. | Iepriekseja pazinosana

Norada paredzamo datumu un laiku, kad stitijums varétu nonakt RKP.

I.11. | Izcelsmes valsts

Ta ir valsts, kura galaprodukts raZots, izgatavots vai iepakots.

I.12. Neattiecas

L13. | Transportlidzeklis

Sniedz izsmelo$u informaciju par sttjjuma transportu: gaisa kugiem — reisa numuru, kugiem — kuga vardu,
autotransporta lidzekliem — registracijas numuru kopa ar piekabes numuru (attieciga gadijuma), dzelzcela
gadijuma — vilciena identifikacijas numuru un vagona numuru.

I.14. | Nosiitisanas valsts

Ta ir tresa valsts, kura sttijums iekrauts pedeja transportlidzekli ta nogadasanai Eiropas Savieniba.

L15. | Izcelsmes objekts

Saja ailé var noradit izcelsmes objekta vai objektu nosaukumu un adresi (iela, pilséta un attieciga gadijuma
regions/province/pavalsts), valsti un valsts ISO kodu.
Attieciga gadjjuma norada registracijas vai apstiprinajuma numuru.

1.16. | Transportésanas apstakli

Norada attiecigo transportéSanas temperatiiru.

L17. | Konteinera numurs/plombas numurs

Attieciga gadijjuma norada visu plombu un konteineru identifikacijas numurus.
Oficialas plombas gadijuma norada oficialaja sertifikata noradito oficialas plombas numuru un atzimé “Oficiala
plomba” vai norada kada cita veida plombu, kas minéta pavaddokumentos.

L18. | Sertifikacijas kategorija

Atzimé, kada kategorija stitijums tiek uzradits — “Lietosanai partika”, “Dzivnieku bariba”, “Farmaceitiskai
izmantosanai”, “Tehniskai izmantoSanai” vai “Cits variants”.

I19. | Precu atbilstiba prasibam

Attieciba uz visiem produktiem, kas tiks uzraditi laiSanai briva apgroziba ieksgja tirgd, ari tiem, kuri ir
akceptéjami, bet tiks paklauti talaknosiitiSanas procediirai, un tiem, kurus péc tam, kad tie veterinarajas
parbaud@s atziti par akceptéamiem brivai apgrozibai, var glabat muitas kontrolé un atmuitot vélak vai nu
muitas iestade, kam teritoriali paklauts attiecigais robezkontroles punkts, vai cita vieta, atzimé “Prasibam atbilst”.
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Attieciba uz produktiem, kas ES prasibam neatbilst un paredzéti brivajam zonam, brivajam noliktavam, muitas
noliktavam, kugu apgadatajiem vai kugiem vai tranzitam uz tre$o valsti (sk. 22. un 24. aili), atzimé “Prasibam
neatbilst”.

1.20. | Parkrausanai

So aili atzimg, ja sitijums nav paredzéts importésanai $aja RKP, bet gan siitams talak cita kugi vai gaisa kugi vai
nu importéanai ES cita un talaka ES/EEZ RKP, vai uz galamérki tresa valsti.

Norada 3a cita un talaka RKP nosaukumu un ta unikalo burtciparu kodu, kas pieskirts sistéma TRACES, vai
galamérka tresas valsts nosaukumu un valsts ISO kodu.

1.21. Neattiecas

1.22. Tranzitam uz

So aili atzimé, ja siitijums neatbilst ES prasibam un ir paredzéts siitiSanai uz treSo valsti caur attiecigo ES/EEZ
valsti pa autoceliem, dzelzcelu vai tidensceliem.

Norada ta RKP nosaukumu, pa kuru produkti atstas ES (izve$anas RKP) un ta unikalo burtciparu kodu, kas
pieskirts sisttma TRACES.

Norada galamérka tresas valsts nosaukumu un valsts ISO kodu.

L23. | Ieks&jam tirgum

So aili atzimé, ja stitijums tiek uzradits izplatisanai vienotaja tirgii.

Tas attiecas ar uz sttijumiem, kurus péc tam, kad tie veterinarajas parbaudés atziti par akceptéjamiem brivai
apgrozibai, var glabat muitas kontrolé un atmuitot vélak vai nu muitas iestddé, kam teritoridli paklauts
attiecigais robezkontroles punkts, vai cita vieta.

1.24. | Prasibam neatbilstosu precu gadijuma

Norada, kada galamérki saitijums tiks nogadats un glabats veterinaraja kontrolé — brivaja zona, brivaja noliktava,
muitas noliktava vai pie kuga apgadatija.

1.25. | Atpakalievesanai

Paredzets ES izcelsmes satjjumiem, kam atteikta pienemsana vai ieveSana tresa valsti un kas tiek nosatiti atpaka]
uz izcelsmes objektu ES.

I.26. Neattiecas

1.27. | Transport&sana péc RKP

Parkraujamu vai atpakalievedamu precu gadijuma un tranzita eso$u prasibam neatbilstosu precu gadjjuma (sk.
informativo piezimi 1.13. ailé) atzimé attiecigo transportlidzekli.

1.28. Neattiecas

Neattiecas.

1.29. Neattiecas

Neattiecas.

1.30. Neattiecas

I.31. | Satjjuma apraksts

Norada dzivnieku sugu, produktiem veikto apstradi un krava eso$o paku skaitu un veidu, piem., 50 kastes pa
2 kg, vai konteineru skaitu.

Norada vismaz pirmos ¢etrus ciparus no attieciga kombinétas nomenklatiiras (KN) koda, kas noteikts saskana ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2658/87 ar jaunakajiem grozijumiem. Sie kodi ir uzskaititi ari Komisijas Lémuma
2007/275[EK (un ir lidzvértigi HS pozicijam). Tikai zvejas produktu gadijuma: ja vienam sitfjumam, kura ir
preces ar vairak neka vienu precu kodu, ir viens sertifikats, tad KVID péc vajadzibas var atzimét papildu kodus.
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1.32. | Kopéjais paku skaits

Attieciga gadjjuma norada satijuma kopéjo paku skaitu.

1.33. | Kopéjais daudzums

Attieciga gadjjuma norada kopgjo spermas, olstinu un embriju pajesu skaitu.

I.34. | Kopéja neto masa (kg)/kopé&ja bruto masa (kg)

Neto masa: faktiska produkta masa kilogramos, neskaitot iepakojumu. Ta ir pasu produktu masa bez tiesas taras
vai iepakojuma.

Bruto masa: kop€ja masa kilogramos. Ta ir produktu, to tie$as taras un visa iepakojuma kopéja masa, neskaitot
transporta konteinerus un pargjo transportésanas aprikojumu.

1.35. | Deklaracija

Deklaracija japaraksta par stitijumu atbildigajai fiziskajai personai.

Es, apaksa parakstijusies par iepriek§ aprakstito kravu atbildiga persona, apliecinu, ka $a dokumenta I dala
sniegtas zinas, cik man zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Direktivas 97/78/EK prasibas, ari
maksat par veterinarajam kontrolparbaudém, par tada sttijjuma atpakalpienemsanu, kas noraidits péc tranzita
caur ES uz treSo valsti [11. panta 1. punkta c) apak$punkts], vai par iznicinaganu (vajadzibas gadijuma).

II DALA. KONTROLES

Aile | Apraksts

IL1. | Ieprieksejais KVID

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas pirms parkrausanas izmantotajam KVID pieskirts sistéma TRACES.

IL.2. KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits 1.2. ailé.

IL3. | Dokumentu kontrolparbaude

Aizpilda par visiem sttfjumiem.

IL4. | Identitates kontrolparbaude

Ja konteineri netiek atvérti un tiek tikai parbaudita plomba saskana ar Direktivas 97/78/EK 4. panta 4. punkta
a) apak$punkta i) punktu, atzimé “Plombas kontrolparbaude”.
Ja preces tiek parkrautas parvesanai no viena RKP uz citu RKP, atzimé “né”.

IL5. | Fiziska kontrolparbaude

Atvieglotas parbaudes ir Komisijas Lémuma 94/360/EEK noteiktais rezims, kad stitijums nav izraudzits fiziskai
kontrolparbaudei, bet tiek uzskatits par apmierino$i parbauditu tikai péc dokumentu un identitates
kontrolparbaudes vien.

“Cits variants” attiecas uz reimporta procediiru, talaknosatitam precém, parkrauSanu, tranzitu vai 12. un
13. panta paredzétajam procediiram. Sos galamérkus var izsecinat péc citas ailés noraditas informacijas.

IL6. Laboratoriskais tests

Norada tas vielas vai patogéna kategoriju, kura konstatésanai tiek veikta izmekléSanas procedira.

“Izlases kartiba” nozimé, ka sitijums, kura paraugi tiek nemti, lidz rezultata sanemsanai netiek aizturéts; Saja
gadijuma sistéma TRACES par to ir jainformé galamérka kompetenta iestade (sk. Direktivas 97/78/EK 8. pantu).
“Uz aizdomu pamata” aptver gadijumus, kad satijums tiek aizturéts lidz labvéliga rezultata sapemsanai vai tiek
testéts tapéc, ka sanemts iepriek3€js pazinojums no Atrds bridinasanas sistémas partikas un baribas joma
(RASFF), vai tiek testéts drosibas pasakuma ietvaros.
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IL7. Neattiecas

ILS. Neattiecas

IL9. | Akcept&jams parkrausanai

So aili atzimg, ja stitijums nav paredzéts importésanai $aja robezkontroles punkta, bet gan siitams talak cita kugi
vai gaisa kugi vai nu importésanai ES cita un talaka ES/EEZ RKP, vai uz galamérki tresa valstT (sk. Direktivas
97/78/EK 9. pantu un Komisijas Istenosanas lémumu 2011/215/ES (})).

I1.10. | Neattiecas

IL11. | Akcept&ams tranzitam

So aili atzimg, ja ir akcept&jami, ka uz kadu treso valsti caur attiecigo ES/EEZ valsti pa autoceliem, dzelzcelu vai
tidensceliem tiek vesti stitfjumi, kas neatbilst ES prasibam. Tas javeic veterinaraja kontrolé saskana ar Direktivas
97/78/EK 11. pantu un Komisijas Lémumu 2000/208 /EK.

IL12. | Akceptéjams ieks&jam tirgum

So aili atzimé attieciba uz visiem siitijumiem, ko atlauts laist briva apgroziba vienotaja tirgi.

Ta jaatzimé ari attieciba uz sttfjumiem, kas atbilst ES prasibam, tomér finansialu iemeslu dé] netiek atmuitoti talit
robezkontroles punktd, bet muitas kontrolé tiek glabati muitas noliktava vai tiks atmuitoti velak un/vai
geografiski cita galamerki.

IL13. | Akcept&jams uzraudzibai

To atzimé, ja satijums ir akceptéts, bet janosita talak uz Ipasu galamerki, kas noteikts Direktivas 97/78/EK 8. vai
15. panta.

I1.14. | Akceptéjams ka prasibam neatbilstosas preces

To atzimé attieciba uz visiem prasibam neatbilstosiem sttfjumiem, kurus paredzéts parvietot uz noliktavam, kas
apstiprinatas saskana ar 12. panta 4. punktu, vai tajas glabat vai nositit operatoriem, kas apstiprinati saskana ar
Direktivas 97/78/EK 13. pantu.

I1.15. | Neattiecas

I1.16. | Nav akcept&jams

Ja imports tiek atteikts, skaidri norada, kadas turpmakas darbibas tiks veiktas.
Norada ierosinatas darbibas pabeigSanas datumu.
I1.18. ailé norada galamérka objekta adresi.

IL.17. | Atteikuma iemesls

AtzIme attiecigo aili.

I1.18. | Zinas par kontrolétajiem galamérkiem

Attiecigi norada apstiprindjuma numuru un adresi (vai kuga vardu un ostu) visiem galamérkiem, kur
nepiecie$ama siitfjuma talaka veterinara kontrole.

IL19. | Satijums noplombéts atkartoti

So aili atzimé, ja stitijuma originala plomba, atverot konteineru, ir sabojata. Jatur visu $im nolitkam izmantoto
plombu kopsaraksts.
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11.20. | RKP identifikacija

Prasibam neatbilsto$u sttjjumu gadijuma uzspiez RKP vai kompetentas iestades oficialo zimogu.

I1.21. | Sertificéjosa amatpersona

Veterinararsta vai — zvejas ostu gadjjuma — iecelta valsts pilnvarota parstavja paraksts saskana ar Lémumu
93/352/EEK:

Es, apaksa parakstijies oficialais veterinararsts vai ieceltais valsts pilnvarotais parstavis, apliecinu, ka $a sttjjuma
veterinaras kontrolparbaudes ir veiktas atbilstosi ES prasibam.

I1.22. | Inspekcijas nodevas

Ieksgjam vajadzibam.

I1.23. | Muitas dokumenta Nr.

Muitas dienestu vajadzibam.

I1.24. | Nakamais KVID

Norada unikalo burtciparu kodu, kas sistéma TRACES pieskirts KVID, ko izmanto, lai dokumentétu
kontrolparbaudes péc parkrausanas.

() Komisijas 2011. gada 4. aprila IstenoSanas lémums, ar ko Isteno Padomes Direktivu 97/78/EK attieciba uz tadu produktu sttijumu
parkrausanu ievesanas robezkontroles punkta, kas paredzéti importam Savieniba vai uz tre$am valstim (OV L 90, 6.4.2011., 50. Ipp.).

11l DALA. SEKOJUMPASAKUMI

Aile | Apraksts

IL1. | Ieprieks&jais KVID

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits IL 1. ailé.

II.2. | KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits I.2. aile.

III.3. | Nakamais KVID

Norada viena vai vairaku I1.24. ailé noradito KVID burtciparu kodu.

IIl.4. | Zinas par parsitiSanu

Norada izmantoto transportlidzekli, ta identifikacijas datus, izve$anas RKP nosaukumu, galamérka valsti un
parsati§anas datumu (tiklidz $is zinas zinamas).

IIL5. | Sekojumpasikumu veicgjs

Attiecigi norada iestadi, kas atbildiga par KVID aptverta siitjuma sanemsanas sertificéSanu un atbilstibu.

IIL6. | Sertificéjosa amatpersona

Siaile paredzéta atbildigas amatpersonas parakstam, ja veicama siitfjuma parsiitisana un sekojumpasakumi.
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EIROPAS SAVIENIBA

2. DALA

KVID-P2 paraugs”

Produktu kopéjais veterinarais ieveSanas dokuments

| DALA. SUTIJUMA APRAKSTS

1.2. KVID uzskaites numurs 1.1. Nosititajs/eksportétajs
1.3. Vietéjais uzskaites numurs Vards, uzvirds/nosaukums
KVADRATKODS
1.4. Robezkontroles punkts Adrese
1.5. Robezkontroles punkta
kods Valsts Valsts ISO kods
1.6. Sané&méjs/importétajs B 8 Galamérka vieta
SRS, Ot Vards, uzvards/nosaukums Registracijas/apstiprindgjuma Nr.
nosaukums
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1.8. Par kravu atbildigais operators 1.9. Pavaddokumenti
Vards, uzvards/ Veids Kods
nosaukums
Adrese Parakstitaja vards un uzvards Valsts un izdo$anas datums
Valsts Valsts I1SO kods Komercdokumentu numuri:
1.10. lepriek$éja pazinoSana Datums Laiks
1.13. Transportlidzeklis 1.11. lzcelsmes valsts Valsts ISO kods
OLidmasina OKugis 1.12.
Identifikacija
ODzelzcela OAutotransporta
transportlidzeklis fidzeklis
1.14. NosutiSanas valsts 1.15. Izcelsmes objekts
Valsts Vards, uzvards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Valsts ISO kods Adrese Valsts Valsts ISO kods
1.16. TransportéSanas apstakli OApkartéjas vides OAtvésinats OSaldéts
1.17. Konteinera numurs/plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr. Oficiala plomba
]
1.18.  Sertifikacijas kategorija: 1.19.  Pretu atbilstiba prasibam
OLietoSanai partika OFarmaceitiskai ~ OTirdzniecibas OCits
ODzivnieku bariba izmantosanai paraugs variants OPrasibam . ;
OTehniskai OTalakai apstradei atbilst CIFrasbam gl
izmantoSanai
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1.20. OParkrausanai noluka parvest uz: Zinas par kontrolétajiem galamérkiem 1.20., 1.22. un 1.24, ailé
1.22. OTranzitam uz:
1.24.  [OPrasibam neatbilsto$u preéu gadijuma

OMuitas noliktava

OBriva zona vai briva noliktava

OKugu apgadatajs

OKugis
1.23.  [Oleks&jam tirgum 1.25.  OAtpakalieve$anai
1.27. Transportlidzeklis péc RKP 1.28.
OLidmasina ODzelzcela Identifikacija
OKugis transportlidzeklis
OAutotransporta
lidzeklis
1.29.
1.31. Satijuma apraksts
KN kods Suga Partijas numurs | Daudzums Paku skaits Neto masa (kg) ISS atlauja Galapatérétajs
[m]
1.32. Kopéjais paku skaits 1.33. Kopéjais daudzums 1.34. Kopéja neto masa (kg)/bruto masa (kg)
1.35. Deklaracija:

Es, apak3a parakstijusies par iepriek$ aprakstito kravu atbildiga persona, apliecinu, ka $3 dokumenta | da|a sniegtas zinas, cik man
zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Direktivas 97/78/EK prasibas, afn maksat par veterinarajam kontrolparbaudéem, par
tada sdtijuma atpakalpienem$anu, kas noraidits péc tranzita caur ES uz treSo valsti [11. panta 1. punkta c) apak$punkts], vai par

iznicinasanu (vajadzibas gadijuma).

Deklaracijas datums

Parakstitaja vards un uzvards

Paraksts
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Produktu kopéjais veterinarais ieve$anas dokuments

Il DALA. KONTROLES

1.1, lepriek8éjais KVID 1.2 KVID uzskaites numurs 11.24. Nakamais KVID
11.3. Dokumentu I.4. Identitates OJa ONe
kontrolparbaude kontrolparbaud
e
Atbilstiba ES P g OPlombas
prasibam OApmierinoSa ONeapmierinoSa kontrolparbaude
Atbilstiba S OApmierino$a ONeapmierinos$a
valsts OApmierino$a ONeapmierinosa kont ]ig srbaud
prasibam ontrolparbaude
IL.5. Fiziska 0OJa ONe I.L6.  Laboratoriskais [1Ja ONé
kontrolparbaude tests
Tests: DPastlpnnétu kontrolu ElOE)hgété
ietvaros karta
E[Atweglotas DArkartas pasakumu Olzlases
parbaudes ietv Kartiba
OApmierinoSs ONeapmierinoSs Istvalos ariiba
OUz aizdomu pamata
. . Testa ORezultats S S
OCits variants rezultits: gaidams OApmierinoSs ONeapmierinoSs
Akceptéjams (11.9-11.16.)
1.9. OParkrausana parvesanai uz I.13. OUzraudziba
I.11.  OTranzitam uz: 08. pants 015. pants
I12.  Ollek&ajam tirgum .44, | DIPrasbam I16.  OINav akceptsjams
neatbilstoSas preces
OLietoSanai partika LTIz Bum o A Olznicinat Lidz (datums)
S paraugs OBriva zona vai briva
ODzivnieku bariba OCits variants noliktava OParsatit
OFarmaceitiskai OVietgjai OKugis I
. S o n . " . P g OParveidot
izmantosanai izmantosanai OKugu apgadatajs
OTehniskai OTalakai OMuitas noliktava Olzmantot citam
izmanto$anai apstradei nolikam
I.117.  Atteikuma iemesls 11.18. Zipas par kontrolétajiem galamérkiem 11.9.-11.16. ailé
ODokumentu Oldentitates OFiziska
kontrolparbaude  kontrolparbaude kontrolparbaude
| . OLaboratoriskais oiss
tests
OCits variants
I.19.  OSatijums noplombéts atkartoti Jaunas plombas numurs
1.20.  RKP identifikacija I.21.  Sertificéjo$a amatpersona
RKP Zimogs . . o . o .
Es, apak$a parakstijies oficidlais veterinararsts vai ieceltais valsts
pilnvarotais  parstavis, apliecinu, ka $a sdtijuma veterinaras
. kontrolparbaudes ir veiktas atbilstosi ES prasibam.
Kontroles vienbas kods
1.22. Inspekcijas nodevas Vards, uzvards (lielajiem burtiem)

Datums Paraksts

11.23.

Muitas dokumenta Nr.
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Produktu kopéjais veterinarais ieve$anas dokuments

Il DALA. SEKOJUMPASAKUMI

1. lepriek$éjais KVID 1.2. KVID uzskaites numurs 111.3. Nakamais KVID
l.4.  Zipas par parsatiSanu
Galamérka valsts Valsts ISO kods
lzveSanas RKP Kontroles vienibas kods
Transportlidzeklis
OLidmasgia OAutotransp Identifikacija
OKugis orta lidzeklis
ODzelzcela OCits
transportlidzeklis variants
Parsatidanas
datums
1I.5. Sekojumpasakumu veicéjs
Olzve$anas RKP Satijuma sanems$ana: OJa ONé
OGaliga galamérka RKP
OViet&ja kompetenta iestade Satijuma atbilstiba: OJa ONé
Nakamais galamérkis: lemesli
lI.6. Sertificeéjosa amatpersona
Vards, uzvards (lielajiem burtiem) Vienibas nosaukums
Adrese Kontroles vienibas kods
Datums Zimogs Paraksts
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11 PIELIKUMS

“Ill PIELIKUMS

1. DALA

Informativas piezimes par dzivnieku kopéja veterinara ievesanas dokumenta 2. paraugu (KVID-DZ2)

Visparigi
[ dalas ieraksti veido datu vardnicas KVID-DZ2 elektroniskajai versijai.

Uz elektroniska KVID-DZ2 papira kopijam jabat unikalam masinlasaimam optiskajam mark&jumam ar hipersaiti uz
elektronisko versiju.

No [.20.-1.26. ailes un no I1.9.-11.16. ailes jaizvelas pa vienai ailei; katra ailé jaizvélas viens variants.

Ja ailé var izvéléties vienu vai vairakus variantus, KVID-DZ2 elektroniskaja versija biis attéloti tikai atzimétie varianti.
Ja aile nav obligata, tas teksts tiks attélots parsvitrots.

KVID-DZ2 parauga ailu seciba, lielums un forma ir orientéjosi.

Ja ir vajadzigs zimogs, ta elektroniskais ekvivalents ir elektroniskais zZimogs.

I1DALA. SUTIJUMA APRAKSTS

Aile | Apraksts

I1. | Nosititajs/eksportétajs

Norada tirdzniecibas organizaciju, kas sttjjumu nositijusi (tresa valsti).

1.2. KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas pieskirts sistéma TRACES (atkartojas I1.2. un IIL2. ailg).

L3. | Vietgjais uzskaites numurs

Norada unikalo burtciparu kodu, ko pieskirusi kompetenta iestade.

L4. | Robezkontroles punkts

Norada robezkontroles punkta (RKP) nosaukumu.

L5. | Robezkontroles punkta kods

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas robezkontroles punktam pieskirts sistéma TRACES (publicéts Oficialaja
Vestnesi).

1.6. | Sanéméjs/importétajs

Norada tas personas vai tirdzniecibas organizacijas adresi, kas noradita tresas valsts sertifikata. Visas §is zinas
janorada obligati.

L7. Galameérka vieta

Vieta, uz kuru dzivnieki tiek vesti galigajai izkrausanai (neskaitot kontroles punktus) un turéti saskana ar spéka
esoajiem noteikumiem.

Norada nosaukumu, valsti, adresi un pasta indeksu.

Galamérka vieta var sakrist ar sanémegja atrasanas vietu.

1.8. | Par kravu atbildigais operators

Ta ir persona (arT parstavis vai deklarétajs), kas ir atbildiga par shitjjumu, kad tas tiek uzradits robezkontroles
punktd, un importétaja varda izdara vajadzigas deklaracijas kompetentajam iestadém; norada vardu vai
nosaukumu un adresi.

Sai personai ir pienakums bridinat RKP saskana ar Direktivas 91/496/EEK 3. panta 1. punkta a) apak$punktu,
Par kravu atbildiga persona un sanéméjs var biit viena un ta pati persona.
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1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

1.9. Pavaddokumenti

Numurs: norada sertifikata unikalo oficialo numuru.

IzdoSanas datums: datums, kurd sertifikatu/dokumentu parakstijis oficialais veterinararsts vai kompetenta
iestade.

Pavaddokumenti: galvenokart dokumenti, kas vajadzigi dazu paveidu zirgiem (zirga pase), zootehniskie
dokumenti vai Cites atlaujas.

Komercdokumenta numurs: gaisa parvadajuma pavadzimes numurs, kravaszimes numurs vai vilciena vai
autotransporta lidzekla komercnumurs.

110. | Ieprieksgja pazinosana

Norada datumu un laiku, kad sttijums varétu nonakt RKP.

Importétajiem vai vinu parstavjiem (saskana ar Direktivas 91/496/EEK 3. panta 1. punkta a) apak$punktu) ir
pienakums vismaz vienu darbdienu iepriek$ bridinat ta RKP veterinararstus, kura dzivnieki tiks uzraditi,
precizgjot dzivnieku skaitu, veidu un paredzamo ieraganas laiku.

I.11. | Izcelsmes valsts

Valsts, kura dzivnieki pavadijusi prasito laiku (tris ménesi kausanai paredzétu liellopu, ciiku, aitu, kazu un zirgu
dzimtas dzivnieku gadijuma, vaislai paredzétu, nokalpojusu vai registrétu zirgu, ka ari majputnu gadijuma; sesi
ménesi vaislai paredzétu un nokalpojusu liellopu un ciku gadijuma, vaislai paredzétu, nokalpojusu vai
nobarojamu aitu un kazu gadijuma).

Ja zirgus ieved atpakal, ta ir valsts, no kuras tie pedgjoreiz nosatiti.

L12. | Izcelsmes regions

Regions, kura dzivnieki pavadijusi to pasu laiku, ko izcelsmes valsts gadjjuma: tas janorada tikai tad, ja valsts ir
sadalita regionos un imports ir atlauts tikai no vienas vai vairakam attiecigas valsts dalam. Regionu kodi ir
noraditi attiecigajos noteikumos.

L13. | Transportlidzeklis

Sniedz zinas par transportu lidz RKP:

transporta veids (gaisa transports, jiras transports, dzelzcels, autotransports).

Transportlidzekla identifikacija: gaisa parvadajumiem — reisa numurs, jiras parvadajumiem — kuga vards,
dzelzcela parvadajumiem — vilciena un vagona numurs un autocelu parvadajumiem — autotransporta lidzekla
registracijas numurs un attieciga gadijuma piekabes numurs.

I.14. Neattiecas

L15. | Izcelsmes objekts

Saja ailé var noradit izcelsmes objekta vai objektu nosaukumu un adresi (iela, pilséta un attiecigd gadijuma
regions|province/pavalsts), valsti un valsts ISO kodu.
Attieciga gadijuma norada registracijas vai apstiprinajuma numuru.

I.16. Neattiecas

L17. | Konteinera numurs/plombas numurs

Attieciga gadijuma norada visu plombu un konteineru identifikacijas numurus.
Oficialas plombas gadijuma norada oficialaja sertifikata noradito oficialas plombas numuru un atzimé “Oficiala
plomba” vai norada kada cita veida plombu, kas minéta pavaddokumentos.

1.18. | Sertifikacijas kategorija

Sniedz sertifikata noradito informaciju saskana ar pienemtajiem noteikumiem.

“Saskana ar Direktivu 92/65/EEK apstiprinata iestade” ir oficiali atzita iestade, institiits vai centrs. “Karantina” ir
Regula (ES) 139/2013 (') paredzéta karantina dazu putnu gadjjuma un Direktiva 92/65/EEK paredzéta karantina
putnu, kaku un sunu gadijuma. “ParvietoSana” attiecas uz gliemeném. “Cits variants” nozimé “citur 3aja
klasifikacija neminétam noliikam”.

I.19. Neattiecas
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1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

1.20. | Parkrausanai

So aili izmanto, ka paredzéts Direktivas 91/496/EEK 4. panta 3. punkta, ja siitijumu nav paredzéts importét $aja
RKP un dzivnieki tiks pa jiru vai pa gaisu taja pasa kugi vai gaisa kugi vesti talak uz citu RKP, kura tie tiks
importéti Eiropas Savieniba vai Eiropas Ekonomikas zona. Norada pieskirto TRACES vienibas numuru, sk. L.5.
aili.

So aili var izmantot ar tad, ja dzivnieki ES/EEZ nonak no tresas valsts, esot cela uz citu treSo valsti, kura tiks
nogadati ar to pasu gaisa kugi vai kugi.

I.21. Neattiecas

1.22. Tranzitam uz

$i aile attiecas uz tadu dzivnieku tranzitu caur ES/EEZ, kuri nak no tresas valsts un kuru galamérkis ir cita tresa
valsts saskana ar Direktivas 91/496/EEK 9. pantu. Norada galamérka tresas valsts ISO kodu.
IzveSanas RKP: ta RKP nosaukums, pa kuru dzivnieki atstas ES.

1.23. | Ieks&am tirgum

So aili atzimé, ja siitijumus paredzéts laist Savienibas tirgd.

1.24. Neattiecas

1.25. | Atpakalievesanai

Atpakalievesana attiecas tikai uz registrétiem zirgiem péc pagaidu izvesanas uz konkursiem, sacensibam,
sacikstém vai kulttiras pasakumiem (Regula (ES) 2018/659 ().

1.26. | Pagaidu ieveSanai

Pagaidu ieveSana attiecas tikai uz registrétiem zirgiem. Norada izveSanas punktu un datumu (kas nedrikst biit
velaks ka 90 dienas péc ieveSanas).

1.27. | TransportéSana péc RKP

Norada, kads transports tiks izmantots péc tam, kad sitjjums atstajis RKP, un sniedz precizas zinas (sk.
informativo piezimi 1.13. ailé).

“Cits variants” nozimé transportéSanas veidus, uz kuriem neattiecas Padomes Regula (EK) Nr. 1/2005 (}), kas
veltita dzivnieku labturibai transportéSanas laika.

1.28. | Parvadatajs

Saskana ar dzivnieku labturibas noteikumiem norada parvadataja apstiprinajuma numuru un gaisa transporta
gadijuma parliecinas, ka sabiedriba ir IATA locekle.

1.29. | Izbrauksanas datums

Saja ailé var noradit paredzamo RKP atstaganas datumu un laiku.

1.30. | Parvadajuma Zurnals

Norada, kur kopa ar dzivniekiem ir uzradits parvadajuma plans saskana ar Regulas (EK) Nr. 1/2005 prasibam.

I.31. | Sitjjuma apraksts

Suga: norada dzivnieka sugu, minot visparpienemto nosaukumu un attieciga gadijuma skirni.
Ja dzivnieki nav majdzivnieki (pieméram, tiek vesti uz zoodarzu, izstadi vai pétniecisku iestadi), norada
zinatnisko nosaukumu.

1.32. | Kopéjais paku skaits

Norada to kastu, bliru vai aizgaldu kopskaitu, kuros dzivnieki tiek transportéti.

1.33. | Kopéjais daudzums

Norada veterinaraja sertifikata vai citos dokumentos uzradito dzivnieku skaitu vai masu kg.
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1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

L.34. | Kopéja neto masa (kg)/kopé&ja bruto masa (kg)

Saja ailé var noradit

kopéjo neto masu (t. i., pasu dzivnieku masu bez tie$as taras vai iepakojuma),

kopgjo bruto masu (t. i., dzivnieku, tiedas taras un visa iepakojuma kop&jo masu, neskaitot transporta konteinerus
un paréjo transportésanas aprikojumu).

I.35. | Deklaracija

Es, apaksa parakstijusies par iepriek§ aprakstito kravu atbildiga persona, apliecinu, ka 32 dokumenta I dala
sniegtas zinas, cik man zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Direktivas 91/496/EK juridiskas
prasibas, arl maksat par veterinarajam kontrolparbaudém, par sttjjumu parsatisanu, par dzivnieku karantinu vai
izolésanu, ka arT vajadzibas gadijuma segt eitanazijas un likvidacijas izmaksas.

Ar 3o parakstitajs turklat appemas pienemt atpakal tranzita stitijumus, kam atteikta ieve$ana tresa valsti.

() Komisijas 2013. gada 7. janvara IstenoSanas regula (ES) Nr. 139/2013, ar ko nosaka dzivnieku veselibas nosacijumus dazu putnu
ievesanai Savieniba un attiecigos karantinas nosacfjumus (OV L 47, 20.2.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas 2018. gada 12. aprila IstenoSanas regula (ES) 2018/659 par prasibam dzivu zirgu dzimtas dzivnieku un to spermas, ol3iinu
un embriju ievesanai Savieniba (OV L 110, 30.4.2018., 1. Ipp.).

() Padomes 2004. gada 22. decembra Regula (EK) Nr. 1/2005 par dzivnieku aizsardzibu parvadasanas un saistito darbibu laika un
grozijumu izdariSanu Direktivas 64/432/EEK un 93/119/EK un Regula (EK) Nr. 1255/97 (OV L 3, 5.1.2005., 1. Ipp.).

I DALA. KONTROLES

Aile | Apraksts

IL1. | Ieprieksejais KVID

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas sisttma TRACES pieskirts KVID, kuru izmanto, ja stitfjums ir sadalits vai tiek
parkrauts (ja tiek veiktas oficialas kontroles), aizstats vai anuléts.

I1.2. KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits I.2. ailé.

IL3. | Dokumentu kontrolparbaude

Aizpilda par visiem siitfjumiem. Neatkarigi no galiga galamérka te parbauda arf atbilstibu valsts prasibam. Sai
kontrolparbaudei vajadzigos dokumentus iesniedz importétajs vai importétaja parstavis.

IL4. | Identitates kontrolparbaude

Veic salidzina$anu ar sertifikatu un dokumentu originaliem.
Atkape: 30 aili atzimg, ja dzivnieki tiek parkrauti parvesanai no viena RKP uz citu un nav veikta to identitates
kontrolparbaude saskana ar Direktivas 91/496EEK 4. panta 3. punktu.

IL5. | Fiziska kontrolparbaude

Te cita starpa ietilpst kliniskas izmekléSanas iznakums un dzivnieku mirstibas un saslimstibas raditaji.

Atkape: 3o aili atzimé, ja dzivnieki tiek parkrauti parveSanai no viena RKP uz citu un nav veikta to fiziska
kontrolparbaude saskana ar Direktivas 91/496/EEK 4. panta 3. punktu. So aili izmanto ari tad, ja dzivnieki
pieder pie sugas, kas nav noradita Direktivas 90/425/EEK A pielikuma, tos importé tadas dalibvalsts
robezkontroles punkta, kura nav galigais galamérkis, un to fiziskas kontrolparbaudes javeic galigaja galamérki
saskana ar Direktivas 91/496EEK 8. panta A punkta 1. apak$punkta b) punkta ii) apakspunktu.
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II DALA. KONTROLES

IL.6.

Laboratoriskais tests

TestéSana uz: norada tas vielas vai patogéna kategoriju, kura konstatésanai tiek veikta izmekléSanas procediira.
“Izlases kartiba” nozimé ikménesa paraugu nemsanu saskana ar Lémumu 97/794/EK.

“Uz aizdomu pamata” ietver gadijumus, kad ir aizdomas, ka dzivniekiem ir slimiba, vai tiem ir slimibas pazimes,
vai tie tiek testéti saskana ar spéka esosajam drosibas klauzulam.

Rezultats gaidams: atzimé, ja dzivnieki netiek nosititi [idz rezultatu sanemsanai.

IL7.

Labturibas kontrolparbaude

Raksturo transportésanas apstaklus un dzivnieku labturibas stavokli to pienaksanas laika.
Atkape: 3o aili atzimé, ja dzivnieki tiek parkrauti parve$anai no viena RKP uz citu un to labturibas
kontrolparbaude nav veikta.

IL8.

Transportésanas ietekme uz dzivniekiem

Norada dzivnieku naves gadijumu skaitu, to, cik daudzi nav parvadasanai piemeérota stavokli, un to, cik daudzam
matitém transportéSanas laika bijusas dzemdibas vai spontanais aborts. Ja dzivnieku sGitijuma ir daudz (diennakti
veci cali, zivis, gliemenes utt.), miru$o vai parvadasanai nepieméroto dzivnieku skaitu aples.

IL.9.

Akceptejams parkrausanai

Attieciga gadijjuma aizpilda, lai noraditu, ka stitjjums ir akceptéjams parkrausanai, kas definéta I.20. ailé.

I1.10.

Neattiecas

IL11.

Akceptéjams tranzitam

Aizpilda, attieciga gadijuma noradot tranzita dalibvalsti saskana ar parvadajuma planu.

IL.12.

Akceptejams iekSejam tirgum

Attiecigi aizpilda, ja dzivnieki tiek siititi uz kontrolétu galameérki (kautuvi, oficiali apstiprinatu iestadi vai
karantinu atbilstosi I.18. ailes definicijam).

IL.13.

Neattiecas

I1.14.

Neattiecas

IL.15.

Akceptejams pagaidu ieveSanai

Aile attiecas tikai uz registrétiem zirgiem. Tiem ir atlauts atrasties ES/EEZ teritorija tikai [idz 1.26. ailé noraditajam
datumam, un atraSanas laiks nedrikst parsniegt 90 dienas.

II.16.

Nav akceptéjams

So aili izmanto, ja siitijums neatbilst ES prasibam vai ir aizdomigs.

Ja imports tiek atteikts, skaidri norada, kada procedira jaievéro. “Kausanai” nozimé, ka, ja dzivnieku gala iztur
veterinaro ekspertizi, to varétu lietot partika. “EitanazéSanai” nozimé, ka dzivnieki tiks iznicinati vai likvidéti un
to galu nevar atlaut lietot partika.

IL.17.

Atteikuma iemesls

Ailé péc vajadzibas norada relevantu informaciju. Atzimé attiecigo aili.
“Sertifikata nav vai tas ir nederigs” attiecas uz importa licencém vai tranzita dokumentiem, ko prasa tresas valstis
vai dalibvalstis.

I1.18.

Zinas par kontrolétajiem galamérkiem

Norada apstiprindgjuma numuru un adresi, ari visu to galamérku pasta indeksus, kuros javeic papildu veterinara
kontrolparbaude. Tas attiecas uz I.9., I.11., [L.12. un IL.15. aili. IL.15. ailes gadijuma norada tikai pirma objekta
adresi. Ja iestade ir sensitiva un tai japaliek anonimai, norada tai pieskirto numuru, bet ne adresi.
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II DALA. KONTROLES

I1.19. | Satijums noplombéts atkartoti

So aili atzimé, ja stitijuma originala plomba, atverot konteineru, ir sabojata. Jatur visu $im nolitkam izmantoto
plombu kopsaraksts.

I1.20. | RKP identifikacija

RKP vai kompetentas iestades oficialais zimogs.

I1.21. | Sertificéjosa amatpersona

Oficiala veterinararsta vards, uzvards un paraksts, ka ari datums.

IL22. | Inspekcijas nodevas

Ieksgjam vajadzibam.

I1.23. | Muitas dokumenta Nr.

Ja satfjums kadu laiku paliek muitas kontrolé, muitas dienesti te norada relevantu informaciju (piem., T1 vai T5
muitas sertifikata numuru). Parasti $o informaciju norada péc tam, kad dokumentu parakstijis veterinararsts.

I1.24. | Nakamais KVID

Norada viena vai vairaku atvasinato KVID burtciparu kodu.

11l DALA. SEKOJUMPASAKUMI

Aile | Apraksts
IL1. | Ieprieks&jais KVID

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits II.1. aile.

II.2. | KVID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits I.2. ailé.

IIL.3. | Nakamais KVID

Norada viena vai vairaku I1.24. ailé noradito KVID burtciparu kodu.

IIl.4. | Zinas par parsitiSanu

Norada transportlidzekli un ta identifikacijas datus, valsti un valsts ISO kodu.
Tiklidz §is zinas ir zinamas, norada parsitiSanas datumu un izve§anas RKP nosaukumu.

IIL5. | Sekojumpasakumu veicgjs

Norada iestadi, kas atbildiga par KVID aptverta sttjjuma sanemsanas sertificé$anu un atbilstibu, — izveSanas RKP,
galiga galamérka RKP vai kontroles vienibu.

Norada galigo galameérki un/vai to, kadi ir neatbilstibas vai dzivnieku statusa mainas iemesli (piem., nederigs
galamérkis, triiksto$s vai nederigs sertifikats, neatbilstosi dokumenti, triikstosi vai nederigi identifikacijas dati,
neapmierinosi testu rezultati, dzivnieki, par kuriem ir aizdomas, ka tie varétu bat slimi, mirusi dzivnieki,
pazudusi dzivnieki vai ievesanas veida parveide par pastavigo ievesanu).

IL6. | Sertificéjosa amatpersona

Siaile paredzéta kompetentas iestades sertificéjosas amatpersonas parakstam, ja veicama siitfjuma parsiitifana un
sekojumpasakumi.
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2. DALA

KVID-DZ2 paraugs”

EIROPAS SAVIENIBA

Dzivnieku kopéjais veternarais ieveSanas dokuments

| DALA. SUTIJUMA APRAKSTS

1.2, KVID uzskaites numurs 1.1, Nosiititajs/eksportétajs
1.3. Vietéjais uzskaites numurs Virds. uzvirds/nosaukums
KVADRATKODS
1.4. Robezkontroles punkts Adrese
1.5. Robezkontroles punkta
kods Valsts Valsts ISO kods
1.6. Sanéméjs/importétajs 1.7. Galamérka vieta
Vards, uzvards/ Vards, uzvards/nosaukums Reg|_s ".ac_'!as’
nosaukums apstiprinajuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1.8. Par kravu atbildigais operators 1.9. Pavaddokumenti
Vards, uzvards/ Veids Kods
nosaukums
Adrese Par?ksmaja vl Valsts un izdo3anas datums
uzvards
Valsts Valsts 1ISO kods Komercdokumentu numuri:
1.10.  lepriek$éja pazinoSana Datums Laiks
1.13.  Transportlidzeklis 1.11. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods
OLidmasina OKugis 1.12. lzcelsmes regions Kods
ODzelzcela OAutotransporta Identifikacija
transportlidzeklis fidzeklis
1.15.  lzcelsmes objekts
Vards, uzvards/nosaukums Registracijas/apstiprinajuma Nr.
Adrese Valsts Valsts I1ISO kods
1.17.  Konteinera numurs/plombas numurs
Konteinera Nr. Plombas Nr. Oficiala plomba
[m]
1.18.  Sertifikacijas kategorija:
OSelekcijai/audzéSanai  OKauSanai OLolojumdzivnieki OApstiprinata iestade OCits variants
ONobarosanai OKarantinai ORegistréti zirgu dzimtas dzivnieki ODekorativi adensdzivnieki OParvietosanai
Olzstadei
1.20. OParkrausanai 1.22. OTranzitam
Zinas par kontrolétajiem galamérkiem 1.20. un 1.22. aile
1.23.  Oleksejam tirgum 1.24.  OAtpakalieve$anai 1.26. OPagaidu ieveSanai  lzveSanas datums IzveSanas vieta
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1.27.  Transportlidzeklis péc RKP .
1.28. Parvadatajs
OLidmasina  ODzelzcela Identifikacija Vards, uzvards/nosaukums Registracijas/apstiprindgjuma Nr.
OKugis transportlidzeklis
DOAutotransporta Adrese Valsts
lidzeklis
123, lbraniecanss Datums Laiks 1.30.  Parvadajuma Zurnils 0OJa ONe
datums
1.31.  Satijuma apraksts
KN kods Suga Individualais Pases Nr. Daudzums Paku skaits Neto masa ISS atjauja
ID numurs (kg)
1.32. Kopéjais paku skaits 1.33. Kopéjais daudzums 1.34. Kopéja neto masa/bruto masa
1.35. Deklaracija:
Es, apaksa parakstijusies par iepriek$ aprakstito kravu atbildiga persona, apliecinu, ka $a dokumenta | daja sniegtas zinas, cik man
zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Direktivas 91/496/EK juridiskas prasibas, arm maksat par veterinarajam
kontrolparbaudém, par satfjumu parsatisanu, par dzivnieku karantinu vai izoléSanu, ki ar vajadzibas gadijuma segt eitanazijas un
likvidacijas izmaksas.
Deklaracijas datums Parakstitaja vards un uzvards Paraksts
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EIROPAS SAVIENIBA

Dzivnieku kopéjais veterinarais ieveSanas dokuments

Il DALA. KONTROLES

1.1, lepriek$gjais KVID 1.2 KVID uzskaites numurs I.24. Nakamais KVID
1.3. Dokumentu 11.4. Identitates OJa ON&
kontrolparbaude kontrolparbaude
Atbilstiba ES I I
prasibam OApmierinosa COONeapmierino3a
. OApmierinosa ONeapmierinosa
Atbilstiba
valsts OApmierino$a ONeapmierino$a
prasibam
Atkape m]
1L.5. Fiziska OJa ONé 1.6. Laboratoriskais 0Ja ONeée
kontrolparbaude tests
. Tests:
E|_AtV|egIotas OCits variants
parbaudes
Olzlases kartba
. OUz aizdomu
Kopéjais pamata
pa_rba_ucﬁto _ OApmierinosa  ONeapmierino$a
dzivnieku T
skaits: esta ORezultats e o
rezultats: gaidams OApmierino$s ONeapmierinoss
1.7. Labturibas 0OJa ONe 11.8. TransportéSanas ietekme uz dzivniekiem
kontrolparbaude
OApmierino$a ONeapmierino3a MiruSo dzivnieku skaits: Aplése:
Atkane o Parvadasanai nepieméroto Aolase:
P dzivnieku skaits: ____ plese:
Dzemdibu vai abortu skaits: __
Akceptéjams (11.9-11.16.)
.9. O Parkrau$ana 1.18.  Zinas par kontrolétajiem galamérkiem 11.9.—11.16. ailé
111 O Tranzits
.12, Oleks&jam tirgum
Kontrolétiem galamérkiem
OApstiprinatam iestadeém
OKarantinai
OKausanai
OVietéjai izmantosanai
I.15.  [OPagaidu ieve$ana Terming
11.16. ONav akceptéjams
Lidz (datums) OEitanazésanai OKausanai
OParsatit Olznicinat
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I.117.  Atteikuma iemesls 1.19. Satijums noplombéts atkartoti
ODokumentu Oldentitates OFiziska OLaboratoriskais = .
kontrolparbaude  kontrolparbaude  kontrolparbaude  tests NS Plmbas Fms:
DDzT\_/meku Dizcelsme OCits variants aiss
labturiba
1.20.  RKP identifikacija I.21.  Sertificéjosa amatpersona
RKP Zimogs Es, apaksa parakstijies RKP oficidlais veterinararsts, apliecinu, ka

Kontroles vienibas
kods

11.22.

Inspekcijas nodevas

§3 satijuma veterinaras kontrolparbaudes ir veiktas atbilstosi ES
prasibam un vajadzibas gadijuma atbilstoSi

dalibvalsts prasibam.

Vards, uzvards (lielajiem burtiem)

Datums

Paraksts

arm galamérka

11.23. Muitas dokumenta Nr.
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EIROPAS SAVIENIBA

Dzivnieku kopéjais veterinarais ieveSanas dokuments

Il DALA. SEKOJUMPASAKUMI

1. lepriek$éjais KVID

2. KVID uzskaites numurs

lL.3.

Nakamais KVID

.4.  Zipas par parsatiSanu

Galamérka valsts

lzvedanas RKP

Transportlidzeklis

ODzelzcela
transportlidzeklis

Parsatidanas datums

Valsts ISO kods

Kontroles vienibas kods

OLidmasina OAutotransporta idzeklis  Identifikacija
OKugis OCits variants

.5. Sekojumpasakumu veicéjs

Olzve$anas RKP
OGaliga galamérka RKP
OVietgja kompetenta iestade

Satijuma sanems$ana:

Satijuma atbilstiba:

Nakamais galamérkis:

OONe

OONe

lemesli

.6. SertificejoS§a amatpersona

Vards, uzvards (lielajiem burtiem)

Adrese

Datums

Zimogs

Vienibas nosaukums

Kontroles vienibas kods

Paraksts
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111 PIELIKUMS

“Ill PIELIKUMS

1. DALA

Informativas piezimes par kopéja ieveSanas dokumenta 2. paraugu (KID2)

Visparigi

Ja vien nav noradits citadi, I dalu aizpilda baribas un partikas aprité iesaistitais uznémgjs vai ta parstavis.
1T un II dalu aizpilda kompetenta iestade.

Sis dalas ieraksti veido datu vardnicas KID2 elektroniskajai versijai.

Uz elektroniska KID2 papira kopijam jabut unikalam masinlasaimam optiskajam mark&umam ar hipersaiti uz elektronisko
versiju.

Ja ailé var izvéléties vienu vai vairakus variantus, KID2 elektroniskaja versija bis attéloti tikai atzimétie varianti.
Ja aile nav obligata, tas teksts tiks attélots parsvitrots.
KID2 parauga ailu seciba, lielums un forma ir orientgjosi.

parauga a1} )

Ja ir vajadzigs zimogs, ta elektroniskais ekvivalents ir elektroniskais zimogs.

1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

Aile | Apraksts

I1. | Nosititajs/eksportétajs

Norada tas fiziskas vai juridiskas personas (baribas un partikas aprité iesaistita uznémeéja) nosaukumu/vardu un
uzvardu un pilnu adresi, kura sttjjumu nosita. leteicams noradit talruna un faksa numuru vai e-pasta adresi.

1.2 KID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas pieskirts sistéma TRACES (atkartojas I1.2. un IIL.2. ailg).

L3. Vietgjais uzskaites numurs

Norada unikalo burtciparu kodu, ko pieskirusi kompetenta iestade.

1.4. Izraudzita ieveSanas vieta

Norada izraudzitas ievesanas vietas (DPE) vai attieciga gadijuma kontroles punkta nosaukumu.

L.5. Izraudzitas ieveSanas vietas kods

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas izraudzitajai ievesanas vietai vai attieciga gadijuma kontroles punktam
pieskirts sisttma TRACES.

1.6. | Sanéméjs/importétajs

Norada nosaukumuy/vardu un uzvardu un pilnu adresi. leteicams noradit talruna un faksa numuru vai e-pasta
adresi.

1.7. | Galamérka vieta

Norada piegades adresi Savieniba. leteicams noradit talrupa un faksa numuru vai e-pasta adresi.

1.8. | Par siitjjumu atbildigais operators

Ta ir persona (baribas un partikas aprité iesaistitais uznémejs vai ta parstavis vai persona, kas to varda izdara
deklaracijas), kas atbildiga par sttijumu, kad tas tiek uzradits DPE, un kas importeétaja varda izdara nepiecieSamas
deklaracijas kompetentajai iestadei. Norada nosaukumu/vardu un uzvardu un pilnu adresi. leteicams noradit
talrupa un faksa numuru vai e-pasta adresi.
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1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

L.9. Pavaddokumenti

Attieciga gadijuma ieraksta stitjumam pievienoto oficialo dokumentu izdosanas datumu un numuru.
Komercdokumenta numurs: gaisa parvadajuma pavadzimes numurs, kravaszimes numurs vai vilciena vai
autotransporta lidzekla komercnumurs.

1.10. | Ieprieks&ja pazinosana

Norada paredzamo datumu un laiku, kad stitijums varétu nonakt DPE vai attieciga gadijuma kontroles punkta.

I.11. | Izcelsmes valsts

Tresa valsts, no kurienes prece nak, kur ta audzéta, vakta vai razota.

I.12. Neattiecas

I.13. | Transportlidzeklis

Sniedz izsmelo$u informaciju par sttijuma transportu: gaisa kugiem — reisa numuru, kugiem — kuga vardu,
autotransporta lidzekliem — registracijas numuru kopa ar piekabes numuru (attieciga gadijuma), dzelzcela
gadijuma — vilciena identifikacijas numuru un vagona numuru.

I.14. | Nosiitisanas valsts

Ta ir tresa valsts, kura sttijums iekrauts pedgja transportlidzekli ta nogadasanai Eiropas Savieniba.

I.15. Neattiecas

L16. | TransportéSanas apstakli

Norada attiecigo transporté$anas temperatiru.

L17. | Konteinera numurs/plombas numurs

Attieciga gadijuma norada visu plombu un konteineru identifikacijas numurus.
Oficialas plombas gadijuma norada oficialaja sertifikata noradito oficialas plombas numuru un atzimé “Oficiala
plomba” vai norada kada cita veida plombu, kas minéta pavaddokumentos.

1.18. | Sertifikacijas kategorija

Norada oficialaja sertifikata (kad tas vajadzigs) vai komercdokumenta uzradito paredzéto preces lietojumu.
Atzimé atbilstoso aili atkariba no ta, vai prece paredzéta lietoSanai partika bez iepriek3éjas kirosanas vai citas
fiziskas apstrades ($ada gadijuma atzime “LietoSanai partika”) vai paredzéta lietoSanai partika péc $adas apstrades
(3ada gadijuma atzimé “Talakai apstradei”), vai paredzéta lietoanai par dzivnieku baribu (§ada gadijuma atzime
“Dzivnieku bariba”), vai paredzéta citam noliikam.

I.19. Neattiecas

1.20. ParsiaitiSanai uz

19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda DPE atzimé 3o aili, atlaujot parsatiSanu uz citu kontroles punktu
péc tam, kad DPE dokumentu kontrolparbaude noritéjusi apmierinosi.

L21. | Talakai transportésanai

Norada vélamo vietu, uz kuru sttijumu, kurs izraudzits identitates kontrolparbaudei un fiziskajai
kontrolparbaudei, ar DPE atlauju transportét lidz fizisko kontrolparbauzu rezultatu sanemsanai saskana ar
8. pantu.

1.22. Neattiecas

1.23. | Ieks&jam tirgum

So aili atzimé, ja stitijumu ir paredzéts importét Savieniba (8. pants).

1.24. Neattiecas




L 261/30 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.10.2019.

1DALA. SOTJJUMA APRAKSTS

1.25. Neattiecas

1.26. Neattiecas

1.27. | TransportéSana peéc DPE

Ja sttfjumu parsiita uz kontroles punktu vai transporté talak, norada transportésanas lidzekli (sk. informativo
piezimi 1.13. ailg).

1.28. Neattiecas

1.29. Neattiecas

1.30. Neattiecas

L31. | Satjjuma apraksts

Preces izsmelosi apraksta (ja ta ir bariba, norada ari baribas veidu).
Izmanto I pielikuma noradito pre¢u identifikacijas kodu (attieciga gadijuma ari Taric apaksgrupu).
Norada iepakojuma veidu.

1.32. | Kopéjais paku skaits

Attieciga gadijjuma norada satijjuma kopéjo paku skaitu.

1.33. | Kopéjais daudzums

Norada attiecigi vienibu skaitu vai tilpumu.

I.34. | Kopéja neto masa (kg)/kopé&ja bruto masa (kg)

Neto masa: faktiska produkta masa kilogramos, neskaitot iepakojumu. Ta ir pasu produktu masa bez tiesas taras
vai iepakojuma.

Bruto masa: kop€ja masa kilogramos. Ta ir produktu, to tie$as taras un visa iepakojuma kopéja masa, neskaitot
transporta konteinerus un paréjo transportésanas aprikojumu.

1.35. | Deklaracija

Deklaracija japaraksta par sttijumu atbildigajai fiziskajai personai.

Es, apaksa parakstijies par ieprieks aprakstito stitijumu atbildigais operators, apliecinu, ka §3 dokumenta I dala
sniegtas zinas, cik man zinams, ir patiesas un pilnigas, un appemos izpildit Regulas (EK) Nr. 882/2004 par
oficialo kontroli juridiskas prasibas, ari maksat par oficialajam kontrolém un citiem oficialiem pasikumiem
gadijuma, ja sttfjums neatbilstu baribas un partikas aprites tiesibu aktiem.

II DALA. KONTROLES

Aile | Apraksts

IL1. | Ieprieksejais KID

Saja ailé norada unikalo burtciparu kodu, kas sistéma TRACES pieskirts KID, kuru izmanto pirms parsiitisanas uz
kontroles punktu vai pirms talakas transportéanas.

I.2. KID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits I.2. ailé.

IL.3. | Dokumentu kontrolparbaude

Aizpilda par visiem sttjjumiem.
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II DALA. KONTROLES

IL4. | Identitates kontrolparbaude

DPE kompetenta iestade vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta kompetenta
iestade norada identitates kontrolparbaudes rezultatus.

IL5. | Fiziska kontrolparbaude

DPE kompetenta iestade norada, vai satfjums atlasits, lai veiktu ta fizisko kontrolparbaudi, kuru 19. panta
1. punkta paredzétaja parejas perioda drikst veikt cita kontroles punkta.

DPE kompetenta iestade vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta kompetenta
iestade norada fiziskas kontrolparbaudes rezultatus.

IL6. Laboratoriskais tests

DPE kompetenta iestade vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta kompetenta
iestade $eit norada laboratoriska testa rezultatus. Saja ailé norada tas vielas vai patogéna kategoriju, kura
konstatésanai veikts laboratoriskais tests.

IL.7. Neattiecas

ILS. Neattiecas

IL9. | Akceptéjams parsiitiSanai uz

DPE kompetenta iestade norada, uz kuru kontroles punktu 19. panta 1. punkta paredzeétaja parejas perioda péc
tam, kad apmierinosi notikusi dokumentu kontrolparbaude, var transportét sttijumu, lai veiktu identitates
kontrolparbaudi un fizisko kontrolparbaudi.

I1.10. | Akceptéjams tilakai transportésanai uz

DPE kompetenta iestade norada, vai atlauta siitijuma talaka transporté$ana, ka paredzéts 8. panta. Talaku
transportéSanu var atlaut tikai tad, ja DPE ir veiktas identitates kontrolparbaudes un to rezultati ir apmierinosi.
Tapéc 11.4. aili aizpilda taja pasa laika, kad tiek dota atlauja veikt talaku transporté$anu, savukart IL.5. aili aizpilda
tikai tad, kad ir pieejami laboratorisko testu rezultati.

II.11. | Neattiecas

IL12. | Akcepté&jams ieks&jam tirgum

So aili aizpilda par visiem siitfjumiem, kas laizami briva apgroziba Savieniba.

I1.13. | Neattiecas

I1.14. | Neattiecas

I1.15. | Neattiecas

I1.16. | Nav akceptéjams

Skaidri norada, kada termina javeic pasakumi, ja stitfjums ticis noraidits dokumentu kontrolparbaudes
neapmierinoso rezultatu de.

IL.17. | Atteikuma iemesls

Atzimé attiecigo aili.

I1.18. | Zinas par kontrolétajiem galamérkiem (I1.9., I1.10. un IL.16.)

Attiecigi norada apstiprindjuma numuru un adresi (vai kuga vardu un ostu) visiem galamérkiem, kur
nepiecie$ama siitfjuma talaka kontrole.

IL.19. | Satijums noplombéts atkartoti

So aili atzimg, ja sitijuma originala plomba, atverot konteineru, ir sabojata. Jatur visu §im nolitkam izmantoto
plombu kopsaraksts.
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II DALA. KONTROLES

11.20. | DPE vai kontroles punkta identifikacija

Seit uzspiez DPE kompetentas iestades vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta
kompetentas iestades oficialo zimogu.

I1.21. | Sertificejosa amatpersona

DPE kompetentas iestades vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta kompetentas
iestades atbildigas amatpersonas paraksts.

Es, apaksa parakstijies DPE[kontroles punkta oficialais inspektors, apliecinu, ka $a sttjjuma kontrolparbaudes ir
veiktas atbilstosi Savienibas prasibam.

I1.22. | Inspekcijas nodevas

Saja ailé var noradit inspekcijas nodevas.

I1.23. | Muitas dokumenta Nr.

Muitas dienestu vajadzibam.

11.24. | Nakamais KID

Saja ailé norada unikalo burtciparu kodu, kas sistéma TRACES pieskirts KID, kuru izmanto péc parsiitisanas uz
kontroles punktu vai péc talakas transportésanas.

Il DALA. SEKOJUMPASAKUMI

Aile | Apraksts

IL1. | Ieprieksejais KID

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits IL1. ailé.

I1.2. | KID uzskaites numurs

Sis ir unikalais burtciparu kods, kas noradits L.2. aile.

IIL.3. | Nakamais KID

Norada viena vai vairaku I1.24. ailé noradito KID burtciparu kodu.

IIL.4. | Zinas par parsitiSanu

DPE kompetenta iestade vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda — kontroles punkta kompetenta
iestade, tiklidz zinams, norada izmantota transportlidzekla veidu, ta identifikacijas numuru, galamérka valsti un
parsiitiSanas datumu. Noradit izveSanas RKP vai DPE nosaukumu nav obligati.

IL5. | Sekojumpasakumi

Norada vietgjas kompetentas iestades vienibu, kas attieciga gadijuma atbild par stitfjuma uzraudzibu, ja sttjjumu
paredzéts “iznicinat”, “parveidot” vai “izmantot citam nolikam”. Minéta kompetenta iestade 3aja ailé norada, vai

sttijums ir sanemts un vai tas ir atbilstigs.

IIL.6. | Sertificéjosa amatpersona

ParsiitiSanas gadjjuma tas ir DPE kompetentas iestades vai — 19. panta 1. punkta paredzétaja parejas perioda —
kontroles punkta atbildigas amatpersonas paraksts.

Ja sttfjumu paredzéts “iznicinat”, “parveidot” vai “izmantot citam noliikam”, tas ir vietéjas kompetentas iestades
atbildigas amatpersonas paraksts.
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EIROPAS SAVIENIBA

2. DALA

KID-DZ2 paraugs”

Kopéjais ieveSanas dokuments baribai un partikai, kas nav
dzivnieku izcelsmes bariba un partika

| DALA. SUTIJUMA APRAKSTS

1.2.  KID uzskaites numurs L1,

1.3. Vietgjais uzskaites numurs

Nosititajs/eksportétajs

Vards, uzvards/nosaukums

Vards, uzvards/

KVADRATKODS
1.4.  lzraudzita ieve$anas vieta Adrese
1.5,  lzraudzitas ieve$anas vietas
kods Valsts Valsts ISO kods
1.6. Sanéméjs/importétajs 1.7. Galamérka vieta

Vards, uzvards/nosaukums Hegistraclas/

nosaukums apstipringjuma Nr.
Adrese Adrese
Valsts Valsts ISO kods Valsts Valsts ISO kods
1.8. Par siatijumu atbildigais operators 1.9. Pavaddokumenti
Vards, uzvards/ Veids Kods
nosaukums
Adrese Parakstitaja vards un uzvards valsts @i izdosanas
datums
Valsts Valsts ISO kods Komercdokumentu numuri:
1.10.  leprieksgja pazinoSana Datums Laiks
1.13.  Transportlidzeklis 1.11. Izcelsmes valsts Valsts ISO kods
OLidmasina OKugis
Identifikacija
ODzelzcela OAutotransporta
transportlidzeklis lidzeklis
1.14. NosatiSanas valsts 1.15.
Valsts
Valsts ISO kods
116.  Transportésanas apstakli OApkartgjas vides DOAtvésinats OSaldéts

Konteinera Nr.

1.17. Konteinera numurs/plombas numurs

Plombas Nr.

Oficiala plomba

m}

1.18. Sertifikicijas kategorija:

OLietosanai partika

ODzivnieku bariba

OCits variants

1.20. OParsatisanai uz:

1.21. OTalakai transportaSanai uz:

Zinas par kontrolétajiem galamérkiem 1.20. un 1.21. ailé

1.23. Oleksgjam tirgum
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1.27.  Transportlidzeklis péc DPE 1.28.
OLidmasgina ODzelzcela Identifikacija
OKugis transportlidzeklis
OAutotransporta
[idzeklis
1.29.
1.29. Preéu apraksts
KN kods Taric kods Paku veids Paku skaits Neto masa (kg)
1.32.  Kopéjais paku skaits 1.33. Kopéjais daudzums 1.34. Kopéja neto masa (kg)/bruto masa (kg)
1.35. Deklaracija
Es, apaks$a parakstijies par iepriek$ aprakstito satjumu atbildigais operators, apliecinu, ka $a dokumenta | daja sniegtas zinas, cik man
zinams, ir patiesas un pilnigas, un apnemos izpildit Regulas (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli juridiskas prasibas, ari maksat par
oficialajam kontrolém un citiem oficialiem pasakumiem gadijuma, ja satijums neatbilstu baribas un partikas aprites tiesibu aktiem.
Deklaracijas datums Parakstitaja vards un uzvards Paraksts
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EIROPAS SAVIENIBA

Kopéjais ieveSanas dokuments baribai un partikai, kas nav
dzivnieku izcelsmes bariba un partika

Il DALA. KONTROLES

OApmierinoss

ONeapmierinods

OUz aizdomu pamata

Olzlases kartiba

1.1, lepriek8éjais KID 1.2 KID uzskaites numurs 1.24 Nakamais KID
I1.3.  Dokumentu OApmierino$a ONeapmierino$a 4. Identitates OJa ONe
kontrolparbaude kontrolparbaude
OApmierino$a ONeapmierino$a
II.5. Fiziska OJa CINe I.6.  Laboratoriskais OJa CINe
kontrolparbaude tests
Tests:

DArkartas pasakumu ietvaros

OTslaicigi pastiprinatas kontroles

Datums

Testa ORezultats — e
rezultats: gaidams OApmierino8s  ONeapmierino$s
Akceptejams (11.9.-11.12.) 11.18. Zinas par kontrolétajiem galamérkiem 11.9., 11.10. un I.16.
1L.9. OParsatisanai uz:
1.10.  OTalakai transportéSanai uz:
.12, [leksejam OLietosanai partika
tirgum:
OTalakai apstradei
ODzZivnieku bariba
OCits variants
n1e. DONav Olznicinat I117.  Atteikuma iemesls
akceptéjams
OParsatit
- I ODokumentu Oldentitates OFiziska
Lidz (daturns) DParveidot kontrolparbaude kontrolparbaude kontrolparbaude
Olzmantot citam : ; OLaboratoriskais
N OCits variants
nolakam tests
I.19.  OSatijums noplombéts atkartoti Jaunas plombas numurs
1.20.  DPE vai kontroles punkta identifikacija .21, Oficialais inspektors
Zimogs . . S
Es, apak3a parakstijies DPE/kontroles punkta oficialais inspektors,
apliecinu, ka 3a satijjuma kontrolparbaudes ir veiktas atbilstosi Savienibas
prasibam.
I.22. Inspekcijas nodevas Vards, uzvards (lielajiem burtiem)

Paraksts

11.23.

Muitas dokumenta Nr.
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EIROPAS SAVIENIBA

Kopéjais ieveSanas dokuments baribai un partikai, kas nav
dzivnieku izcelsmes bariba un partika Il DALA. SEKOJUMPASAKUMI

1. lepriekééjais KID 1.2. KID uzskaites numurs 111.3. Nakamais KID

l.4.  Zipas par parsatiSanu

Galamérka valsts Valsts ISO kods

lzve$anas RKP Kontroles vienibas kods

Transportlidzeklis

OLidmagina DOAutotransporta lidzeklis Identifikacija
OKugis OCits variants
ODzelzcela

transportlidzeklis

Parsitisanas
datums

l.5. Sekojumpasakumu veicéjs

Olzveanas RKP Satijuma sanemsana: OJa ONé

OGaliga galamérka RKP

OVietgja kompetenta iestade Satijuma atbilstiba: OJs ON&
Nakamais galamérkis: lemesli

.6. SertificejoSa amatpersona
Vards, uzvards (lielajiem burtiem) Vienibas nosaukums
Adrese Kontroles vienibas kods

Datums Zimogs Paraksts
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